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548643-2024 - Hange

Rootsi — Personalivalikukeskuste teenused — Externt psykologstod vid rekrytering
OJ S 178/2024 12/09/2024

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Harryda kommun
E-posti aadress: merdiana.pajazitaj@harryda.se
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Externt psykologstod vid rekrytering
Kirjeldus: Omfattningen av ramavtalet innefattar kandidatbedémning via psykolog vid
slutskedet av en rekryteringsprocess.
Menetluse tunnus: b0201a38-f4d5-487c-a113-5474ae8bfd02
Sisemine tunnus: 2024KS365
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79635000 Personalivalikukeskuste teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Rootsi
Kdikjal asjaomases riigis

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 5 000 000,00 SEK

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Befinner sig leverantoren i en
situation motsvarande konkurs till foljd av ett liknande férfarande enligt nationella lagar och
forordningar?
Pankrot: Har leverantéren gatt i konkurs?
Korruptsioon: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artikel 3 i konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska
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gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195,
25.6.1997, s. 1) respektive artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om
kampen mot korruption inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for
uteslutning omfattar aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen for den
upphandlande myndigheten eller leverantoren.

Kokkulepe vélausaldajatega: Har leverantoren ingatt ackordsuppgorelse med borgenarer?
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i
dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell organisation genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades for hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets rambeslut 2008/841/RIF
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s.
42).

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Har
leverantéren ingatt dverenskommelser med andra leverantérer som syftar till att snedvrida
konkurrensen?

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Har leverantoren,
savitt denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt miljolagstiftningen? Enligt vad som
avses vad galler syftet med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i
upphandlingsdokumenten eller i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i
dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av terrorism genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for att férhindra att det
finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism (EUT L 309,
25.11.2005, s. 15).

Pettus: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt inneborden i artikel 1 i
konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316,
27.11.1995, s. 48).

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Har leverantoren sjalv eller en
person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra
former av manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar
sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Maksejouetus: Ar leverantéren féremal for insolvens- eller likvidationsférfarande?

Too6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Har leverantéren, savitt
denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt arbetsratten? Enligt vad som avses vad
galler syftet med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i
upphandlingsdokumenten eller i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Vara haldab likvideerija: Ar leverantérens tillgangar féremal for tvangsforvaltning?
Valeandmete esitamine, teabe varjamine, ei suuda esitada ndutavaid dokumente ja on saanud
selle menetluse kohta konfidentsiaalset teavet: Har leverantéren befunnit sig i nagon av
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foljande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lamnat oriktiga uppgifter for kontroll av
skal for uteslutning eller kvalificeringskrav, b) har undanhallit sadan information, c) kan inte
utan dréjsmal lamna de styrkande handlingar som den upphandlande myndigheten kraver,
och d) otillbérliga forsdk gors att paverka den upphandlande myndighetens beslutsprocess for
att tillagna sig konfidentiell information som kan ge leverantéren otillborliga fordelar i
upphandlingsférfarandet eller sa att av oaktsamhet vilseledande uppgifter Iamnas som kan ha
en vasentlig inverkan pa beslut om uteslutning, urval eller tilldelning?

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Har leverantéren kannedom om
nagon intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell lagstiftning, meddelandet eller
upphandlingsdokumenten, till foljd av sitt deltagande i upphandlingsférfarandet?

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Har leverantoren
eller ett foretag med anknytning till denne bistatt den upphandlande myndigheten med
radgivning eller pa annat satt varit inblandad i forberedelserna av upphandlingsférfarandet?
Suddi ametialaste kaitumisreeglite olulises rikkumises: Har leverantoren gjort sig skyldig till
allvarliga fel i yrkesutévningen? Se, dar sa ar tillampligt, definitioner i nationell lagstiftning,
meddelandet eller upphandlingsdokumenten.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Har leverantdren varit
med om att ett tidigare offentligt kontrakt, ett tidigare kontrakt med en upphandlande enhet
eller ett tidigare koncessionskontrakt sagts upp i fortid, eller att skadestand eller jamférbara
sanktioner kravts i samband med detta tidigare avtal?

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Har leverantéren, savitt
denne kanner till, asidosatt sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen? Enligt vad som avses
vad galler syftet med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i
upphandlingsdokumenten eller i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumine: Har leverantéren asidosatt sina skyldigheter i fraga om
betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
Aritegevus on peatatud: Har leverantéren avbrutit sin naringsverksamhet?

Maksude maksmine: Har leverantéren asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av
skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller
enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Har leverantéren
sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som
har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Generell del (1)
Kirjeldus: Omfattningen av ramavtalet innefattar kandidatbedémning via psykolog vid
slutskedet av en rekryteringsprocess.
Sisemine tunnus: 2024KS365

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 79635000 Personalivalikukeskuste teenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Rootsi
Kdikjal asjaomases riigis

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/11/2024
Kestuse |6ppkuupaev: 31/10/2028

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 5 000 000,00 SEK

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Kriteerium:
Liik: Majanduslik ja finantsseisund
Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Muu

Nimi: Leverantdren uppfyller de objektiva och icke-diskriminerande kriterier och regler som har
faststallts for att begransa antalet kandidater pa féljande satt: Om vissa intyg eller andra
styrkande handlingar kravs, ange for vart och ett om leverantéren har dessa handlingar:
Valikukriteeriumi kirjeldus: Om vissa av dessa intyg eller styrkande handlingar finns tillgangliga
elektroniskt, ange var for vart och ett:

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Muu

Nimi: Leverantoren uppfyller alla kvalificeringskrav

Valikukriteeriumi kirjeldus: Alla nédvandiga kvalificeringskrav som anges i
upphandlingsdokumenten som meddelandet hanvisar till ar uppfylida.
Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Sobivus tegeleda kutsealase t66ga

Nimi: Inskrivning i yrkesregister

Valikukriteeriumi kirjeldus: Leverantoren ar inskriven i yrkesregister som fors i den
medlemsstat dar leverantdren ar etablerad enligt vad som anges i bilaga XI till direktiv 2014/24
/EU. Leverantdrer fran vissa medlemsstater kan behéva uppfylla andra krav som anges i den
bilagan.

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse
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Kriteerium:

Liik: Sobivus tegeleda kutsealase t66ga

Nimi: Inskrivning i handelsregister

Valikukriteeriumi kirjeldus: Leverantdren ar inskriven i handelsregister som fors i den
medlemsstat dar denne ar etablerad enligt vad som anges i bilaga Xl till direktiv 2014/24/EU.
Leverantorer fran vissa medlemsstater kan behéva uppfylla andra krav som anges i den
bilagan.

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Sobivus tegeleda kutsealase t66ga

Nimi: For tjansteavtal: krav pa sarskilt tillstand

Valikukriteeriumi kirjeldus: Kravs sarskilt tillstand for att kunna tillhandahalla tjansten i fraga i
leverantorens etableringsland?

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Sobivus tegeleda kutsealase t66ga

Nimi: For tjansteavtal: krav pa medlemskap i viss organisation

Valikukriteeriumi kirjeldus: Kravs medlemskap i en sarskild organisation for att kunna
tillhandahalla tjansten i fraga i leverantérens etableringsland?

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: Tillatelse till kontroller

Valikukriteeriumi kirjeldus: For komplexa varor eller tjanster som ska levereras eller, i
undantagsfall, for varor eller tjanster som ar avsedda for ett sarskilt andamal: Kommer
leverantoren att tillata kontroller av sin produktionskapacitet eller tekniska kapacitet och, vid
behov, av sina tillgangliga undersdknings- och forskningsresurser och av dess metoder for
kvalitetskontroll? Kontrollen ska gbras av den upphandlande myndigheten eller pa dennas
vagnar av ett behdrigt offentligt organ i det land dar leverantéren eller tjansteleverantéren ar
etablerad.

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: For varukontrakt: prover, beskrivningar eller fotografier utan akthetsintyg
Valikukriteeriumi kirjeldus: For offentliga varukontrakt: Leverantdren kommer att leverera
prover, beskrivningar eller fotografier av de varor som ska levereras, som inte behdver atféljas
av akthetsintyg.

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: For varukontrakt: prover, beskrivningar eller fotografier med akthetsintyg
Valikukriteeriumi kirjeldus: For offentliga varukontrakt: Leverantdren kommer att leverera
prover, beskrivningar eller fotografier av de varor som ska levereras och kommer att
tillhandahalla akthetsintyg dar sa ar tillampligt.

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse
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Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: FOr varukontrakt: intyg fran institutioner for kvalitetskontroll

Valikukriteeriumi kirjeldus: Kan leverantoren uppvisa intyg som utfardats av officiella
institutioner for kvalitetskontroll eller av enheter med erkdnd kompetens som intygar att varor
som ar klart identifierade genom referenser dverensstammer med de tekniska specifikationer
eller standarder som foéreskrivs i meddelandet eller i upphandlingsdokumenten?

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: Intyg fran oberoende organ om kvalitetssakringsstandarder

Valikukriteeriumi kirjeldus: Kommer leverantéren att kunna uppvisa intyg som utfardats av
oberoende organ som intygar att leverantéren uppfyller vissa kvalitetssakringsstandarder,
daribland tillganglighet for personer med funktionsnedsattning?

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

Kriteerium:

Liik: Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Nimi: Intyg fran oberoende organ om miljéledningssystem eller miljdledningsstandarder
Valikukriteeriumi kirjeldus: Kommer leverantéren att kunna uppvisa intyg som utfardats av
oberoende organ som intygar att leverantéren uppfyller vissa miljdledningssystem eller
miljdledningsstandarder?

Selle kriteeriumi kasutamine: Kasutatakse

5.1.11. Hankedokumendid
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 11/09/2024 22:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Hankedokumentide aadress: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=27302

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=27302&GoTo=Tender
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: rootsi keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 19/09/2024 21:59:59 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 19/09/2024 22:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi aeg
Koht: Rada torg 2, MoInlycke
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
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Raamleping ilmaminikonkursita

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi
Elektrooniline oksjon: ei

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Forvaltningsratten

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Harryda kommun
Registreerimisnumber: 2120001264
Osakond: Upphandlingsenheten
Postiaadress: Rada torg
Linn: MOLNLYCKE
Sihtnumber: 43580
Riik — jaotus (NUTS): Vastra Gotalands lan (SE232)
Riik: Rootsi
Kontaktpunkt: Merdiana Pajazitaj
E-posti aadress: merdiana.pajazitaj@harryda.se
Telefon: +46 031-7246100
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Forvaltningsratten
Registreerimisnumber: 202100-2742
Postiaadress: Box 53197
Linn: Goéteborg
Sihtnumber: 400 15
Riik — jaotus (NUTS): Vastra Gétalands lan (SE232)
Riik: Rootsi
E-posti aadress: forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
Telefon: 031-732 70 00
Internetiaadress: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

948e2f04-e580-4433-baef-58380ccbb3f2-01

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ee7ae237-ecf3-4fc9-8b59-dfef50aab545 - 01

548643-2024 Page 7/8


mailto:merdiana.pajazitaj@harryda.se
mailto:forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 11/09/2024 07:24:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Teate saatmise kuupaev (eSender): 11/09/2024 07:24:06 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: rootsi keel

Teate avaldamise number: 548643-2024

ELT S valjaande number: 178/2024

Avaldamise kuupaev: 12/09/2024
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